REPUBLIQUE RWANDAISE

MINISTERE DES AFFATRES SOCIALEGS
ET

DU DEVELOFPEMENT COMMUNAUTAIRE
B.P, 60 KIGALI,

Kigali, le «2/A4A198%
Ne 17/07/072/ gog /83

ionsieur le Président du Conseil
d'4idministration de 1'Association
{ztholique des Volontaires

w ACAVO " A,S.B.L.

B.P. 904 KIGALI,-

en marge.

Copie pour information a @

V—

Sen Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise
KIGALT, -

Monsieur le Sécrétaire Général du
Mouvement Révolutiomnaire pour le Dévelovyement
KIGALT, =

Monsieur le Ministre de la Jeunesse et des Sports
KIGALI.-

Monsieur le Ministre de 1'Enseignement Supérieur
et de la Recherche Scientifique
KIGALI .=

Monsieur le Minigstre de 1l'Economie et du Commerce

Mensieur le Minis#re des Finances
KIGALI, -

Monsieur le Minigtzre de la Fonction Publique et
de 1'Emploi
KIGALI,-

Commission Techniquee de 1'ACAVC A.S5.B.L

(Service Projetwm)

KIGALI,-

Yionsieur le Frésident,

Jtai 1'honneur de 'ous demander de

bien vouloir me commmiguer la suite que vous auriez régservée a
ma lettre n® 17/07/072/5.7/82 dv 8/4/1982 dont 1'objet est repris

T,e finistre des Affaires Sociales
et du Développement Communautaire
GATABAZI Félicien.=-
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REPUBLIQUE RIJ.A..N UAIQJE I(j_&ali 9 le 8/4/-1«982:: o6 6 00 000
MINISTERE DeS AFRAIRES OOCIALGS BT :
DU DEVELOFPEENT COIUNAUTAIKE N° 17/07/072/ 537 /82

B-P.6O m@io_ !

lionsisur le Prés 1uent de 1l'Association
Catholique des Volontaires

MACAVO" A S B L

#B.2.904 KIGALIL.-

OBJET:Promotion des objets
d'art au Rwanda LA

! EDCA} ”x;sﬁn .Eﬂtﬁi; ho sgeur le Président,
| l M MlHl
L) | QLNM“Puwjﬂ Comme réponrse & votre lettre du

Yb2/1982 qui me trancmettalt le document relatif au projet
reprl en marge, j'ai l'honneur de vous faire part des observations

eo obgectlfs qui sont assign‘s au projet sont en gsoi tres
obles. Cependant ils me paraissent trop ambitieux.

& ouloir promouv01r tous les artisans rwandais de n'imvorte
| & Lﬁl¥4 quel secteur d'activité en méme temps me semble 1rreallsable.

C'est pourquoi il serait mieux de votre part de préciser les
cteurs d'activité dans les quels vous voulez intervenir ainsi
que les régions que vous considérez comme prioritaires.

)

CMJ'PﬂQpZ?[ 20" L'organisation des centres de production au niveau local est

‘Fi*t o asgez floue. Va-t-on grouper les jeunes artistes de n'importe
QkA5fLN +  quel secteur.d'activité ensemble ou par secteur?
- Quelles seront les limites territoriales d'un centre de
)b, o production? Dans la deuxiéme yhabe du projet (avant 1l'auto-
lﬁg gestion), quel sera le statut de 1l'artisan (salarié ou
Cff propr1eta1re)9 Le r8le de W'A”AVO dane la gestion de ces

centres est & préciser.

phase (autogestlon) sont également a préciser.

Le Centre de production autogéré adOHLGLa—tull la forme
c:oc}:pm:atlve‘7

Si oul, la centralisation & Kigali serait-elle une centrale
des coopératives? '

Quelles seraient les relations de celle-~ci avec les centres
de production (coopératives) ct avec 1'ACAVO?

De toute maniére, 1'ACAVO en tant qu'une Association Sans But
Iucratif ne devrait pas &tre mélde dans des transactions
commerciales.

’ 30 Tes modalités de transition entre 1a deuxiéme et la troisiéme

n/"ao
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